Navod k pouziti CZ

Bezdratova sluchatka Al- BTWO7N

1. Specifikace

1.1 Technické specifikace

Vydrz sluchatek: 5 h (pfehravani hudby) a 3 h (telefonni hovory)
Kapacita baterie sluchatek: 40 mAh

Vydrz pouzdra: 20 h

Kapacita baterie pouzdra: 400 mAh
Frekvencni rozsah: 20 Hz — 20 kHz

Stupen kryti: IPX4

Dosah: 10 m

Pfipojeni: Bezdratové 5.4

PfiloZzeny nabijeci kabel: USB-A na USB-C, 30 cm
Potlaceni hluku: Dudlni mikrofon
Priimérna uc¢innost ANC: -22 + 3 dB
Technologie: True Wireless Stereo (TWS)
Citlivost: 96 dB

Impedance: 32 Q

Doba nabijeni: 1,5-2h

Rozméry sluchatka: 29,4 x 20,7 x 21,8 mm
Rozméry pouzdra: 64 x 50,7 x 28,8 mm
Material pouzdra a sluchatek: ABS plast
Doba nabijeni pouzdra: 2 h

Doba nabijeni sluchatek: 1,5 h

Vstup: 5V

Hmotnost sluchatka: 3,6 g

Hmotnost pouzdra: 32,4 g

Frekvencni pasmo: 2402-2480 MHz

Maximalni vysilaci vykon v pasmu: £ 2,5 mW



1.2 Obsah baleni

1x par sluchatek Al

3 pary nausnika (S, M, L)

1x nabijeci pouzdro

1 x kabel USB-A na USB-C (30 cm)

1 x Manual

1.3 Popis vyrobku

1. Nabijeci pouzdro 4. Kontrolka / dotykové ovladani
2. Kontrolka (LED indikator) 5. Nastavec do ucha (usni polstarek)
3. USB-C port 6. Nabijeci kontakty

2. Pocatecni nastaveni
2.1 Zapnuti a vypnuti sluchatek

Pro zapnuti sluchatek otevrete nabijeci pouzdro, vyjméte je a sluchatka se automaticky zapnou.
Pro vypnuti je vloZte zpét do pouzdra, kde se automaticky vypnou a zacnou se nabijet.
Poznamka: Pokud nebyl vyrobek pouzivan déle nez 2 tydny, pfed pouZitim jej nabijte.

2.2 Parovani sluchatek

Vyjméte sluchatka z nabijeciho pouzdra — tim se automaticky aktivuje rezim parovani. Aktivujte
bezdratové pfipojeni na svém zafizeni, vyhledejte nazev ,,BTWO7N“ nebo ,,Al WIRELESS EARBUDS“ v
seznamu dostupnych zatizeni a vyberte jej. Jakmile jsou sluchatka jednou pfipojena k zafizeni, pfi
kazdém vyjmuti z pouzdra se k nému automaticky znovu pfipoji.

Po Uspésném pfipojeni — pokud vypnete bezdratové pfipojeni telefonu nebo prekrocite efektivni
dosah pfipojeni (bez prekazek 10 m), dojde k odpojeni. Pokud se do 5 minut znovu nepftipoji k
Zadnému zatizeni, automaticky se vypnou. Po prvnim Uspésném pfipojeni se telefon bude
automaticky pfipojovat k naposledy sparovanému zafizeni.



Poznamka: Pokud se nazev pro pdrovani nezobrazi, zaviete a znovu zapnéte bezdratové pripojeni a
zkuste pfipojit sluchatka znovu.

2.3 Zpusob pouziti

Pfehrat/Pozastavit Jednou klepnéte na pravé nebo levé sluchatko pro prehrani
nebo pozastaveni hudby.

Hlasitost - / + Pro sniZeni hlasitosti dlouze stisknéte levé sluchatko na 2
sekundy.
Pro zvyseni hlasitosti dlouze stisknéte pravé sluchatko na 2
sekundy.

Ptedchozi / Dalsi skladba Pro prehrani predchozi skladby dvakrat klepnéte na levé
sluchatko.
Pro prehrani dalsi skladby dvakrat klepnéte na pravé
sluchatko.

Pfijeti / Ukonéeni hovoru Pro pfijeti hovoru jednou klepnéte na levé nebo pravé
sluchatko.
Pro ukonceni hovoru opét jednou klepnéte na levé nebo
pravé sluchatko.

Odmitnuti hovoru Pro odmitnuti pfichoziho hovoru dlouze stisknéte levé nebo
pravé sluchatko na 2 sekundy.

Hlasovy asistent Pro aktivaci hlasového asistenta trikrat klepnéte na levé
sluchatko.

ANC zap/vyp / Rezim transparentnosti Po zapnuti zafizeni je vychozi rezim ANC vypnuty.
Trikrat klepnéte pro aktivaci rezimu transparentnosti.
Znovu trikrat klepnéte pro zapnuti ANC.
Opétovnym trojim klepnutim se vratite zpét do reZzimu s
vypnutym ANC.
Timto zplsobem mUzete cyklicky pfepinat mezi rezimy.
2.4 Jak resetovat sluchatka

Pokud nejsou levé a pravé sluchatko navzajem propojené nebo se zatizeni nedafi spdrovat, provedte
reset podle nasledujicich krok:

1. Smazte informace o spdrovani sluchatek ve svém telefonu.

2. Kdyz jsou sluchatka zapnuta, ale nejsou pfipojena, soucasné klepnéte 5x na dotykovou plochu
levého i pravého sluchatka pro reset. Sluchatka dvakrat zablikaji bile a poté se vypnou.

3. Po resetovani jsou informace o sparovani odstranény. Pro nové pfipojeni postupujte podle
predchozich pokyni pro parovani.

2.5 Nabijeni

Tato sluchatka maji vestavény port USB-C. Pfipojte pfiloZzeny kabel z baleni nebo kompatibilni kabel k
sitové nabijecce, powerbance nebo vystupu z pocitace. PIné nabiti sluchatek trva az 2 hodiny.

Méjte na paméti nasledujici:

Uroveri nabiti baterie: mdze byt zobrazena na stavovém tadku telefonu. Tato funkce je dostupna
pouze v pripadé, Ze ji podporuje operacni systém telefonu.

Stav nabijeni sluchatek: béhem nabijeni zlstava kontrolka na sluchatku svitit. Po plném nabiti se
svétlo vypne.

Upozornéni na nizky stav baterie: sluchatka vydaji hlasové upozornéni na nutnost nabiti. Vlozte



sluchatka do nabijeciho pouzdra vcas.

Nabijeni nabijeciho pouzdra: doporucuje se pouzit standardni nabijecku a pfiloZzeny nabijeci kabel.
Upozornéni na nizky stav baterie pouzdra: pokud je baterie pouzdra pfilis slabd, kontrolka zacne

blikat. Nabijte pouzdro vcas.

Poznamka: Pokud béhem nabijeni LED kontrolka sluchatek nesviti, mlze byt problém s napajenim.
Zkontrolujte, zda je kabel spravné ptipojen k nabijecimu pouzdru. Zkontrolujte oba konce kabelu,
napajeci zdroj i zafizeni, kterym pouzdro nabijite.

2.6 Kontrolka
Sluchatka

Zapnuti

Vypnuti

Cekani na parovani / Neparovani
Parovani

Rezim hudby

ReZim hovoru

Herni rezim

Slaba baterie

Nabijeni
Nabito

Nabijeci pouzdro
Nabijeni

Dokoncené nabijeni
Slaba baterie
Nabijeni sluchatek
Sluchatka plné nabita
2.7 Ostatni funkce

Ruéni zapnuti / vypnuti

Bilé svétlo se rozsviti.

Modré svétlo se rozsviti a poté zhasne.

Bilé a modré svétlo stridavé blika.

Kontrolka zhasne.

Kontrolka zhasne.

Kontrolka zhasne.

Modra kontrolka postupné pohasina.

Modrd kontrolka blika. Zazni hlasové upozornéni ,Battery
low",

Bila kontrolka sviti trvale.

Kontrolka zhasne.

Cervenad kontrolka blika.
Zelena kontrolka sviti trvale.
Modra kontrolka blika.

Bila kontrolka blika.
Kontrolka zhasne.

Kdyz jsou sluchatka vypnutd, podrzte funkéni tlacitko asi 8 sekund — sluchatka se zapnou.
KdyZ jsou zapnutd, podrzte tlacitko 8 sekund, ¢imZ se sluchatka odpoji a vypnou.

Automatické vypnuti pfi nepfipojeni

Pokud se sluchatka ve stavu parovani neptipoji do 5 minut, automaticky se vypnou.

Odpojeni bezdratového pripojeni

Po Uspésném pfipojeni — pokud vypnete bezdratové pfipojeni telefonu nebo prekrocite efektivni
dosah 10 metr( — dojde k odpojeni. Pokud se nepfipoji zpét do 5 minut, automaticky se vypnou.

3. Aplikace a funkce

3.1 Stazeni aplikace



K bezdratovym sluchatklim Al je dostupna kompatibilni aplikace s ndzvem NebulaBuds.

GETITON
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# Download on the

L App Store

Aplikaci mlzete vyhledat zadanim nazvu ,,NebulaBuds” pfimo v Google Play nebo Apple App Store.
3.2 Nastaveni aplikace

Pfi prvnim spusténi aplikace NebulaBuds povolte vSsechna potfebnd opravnéni pro jeji spravné
fungovani.

Povolte aplikaci vyhleddvat bezdratova zafizeni a pfipojovat pfislusenstvi aktivaci bezdratového
pfipojeni v nastaveni telefonu.

Povolte také pfistup k bezdratovym datlim (Wi-Fi a mobilni data), protoZe nékteré funkce nemusi byt
dostupné, pokud je pfipojeni vypnuto.

3.3 Prlivodce aplikaci

V levém hornim rohu Uvodni obrazovky aplikace najdete ) B
sekci ,,Pravodce ovladanim” (Operation Guide),

kterd obsahuje instruktazni videa, jez vdm pomohou se
v aplikaci zorientovat.
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3.4 Simultanni tlumoceni
Prekladejte rfec ostatnich do svého jazyka a prehravejte ji pfimo do sluchatek. Idealni pro féra, ucebny,
prednasky a dalsi situace.



1. Na Uvodni obrazovce aplikace vyberte funkci ,Simultanni tlumoceni” (Simultaneous Interpretation).
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2. Povolte opravnéni k prepisu hlasu a poloze.
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3. Klepnutim na jazyky je mlzete prepinat.
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4. Klepnéte na tlacitko pro zahajeni nahravani a prekladu.
5. Klepnéte na ikonu reproduktoru vpravo pro vypnuti zvukového prehravani.



6. Znovu klepnéte na tlacitko pro ukonceni prekladu.

Nahravka bude automaticky ulozena.

0000:23
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7. Zaznam se automaticky uloZi jako prepis na strance souhrnu a prehravani.

Dinomeny

My name is Lisa

Tu nombse os 1an indo

Sammary

{2 Meeting Information

{7 Meeting Details

oM

3.5 Pieklad tvari v tvaf

Rezim sluchatka + telefon

Se sluchatky v usich polozte telefon mezi dvé osoby. Oba mluvci budou prekladani

a preklad bude hlasové prehravan.

( Saan & 4 [nglah




Na uvodni obrazovce vyberte moznost ,Rezim Sluchatka + Mobil“ (Earbud + Mobile Mode).
Povolte pfistup k mikrofonu a dalsi opravnéni.

Klepnéte na oblast s jazyky a vyberte pozadované jazyky. Vlevo je vas jazyk, vpravo jazyk
druhé osoby. Jazyky muzZete rychle prohodit pomoci Sipky uprostred.

PFi mluveni klepnéte na ikonu sluchatek. Jakmile ikona zméni barvu, mizZete zacit mluvit.
Pokud je projev delsi, podrzte ikonu, dokud nedomluvite.

Klepnéte na ikonu telefonu pro mluveni. Jakmile zméni barvu, mizZete zadit.

Klepnutim na tlacitko zpét v levém hornim rohu ukoncite preklad a prejdete na stranku se
souhrnem a prehravanim.

ReZim pro dvé sluchatka (Binauralni reZzim)
Kazda osoba ma jedno sluchatko a telefon je poloZzen mezi nimi. Oba jazyky budou pfekladany a
prehravany ve sluchatkach.

1.

V nabidce vyberte mozZnost ,,ReZzim dvou sluchatek” (Dual Ear Mode). Povolte ptistup k
mikrofonu a dalsi opravnéni.

Vyberte svij jazyk pro levé sluchatko a jazyk druhé osoby pro pravé sluchatko. Jazyky lze
rychle pfepnout pomoci Sipky uprostied.
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Zaznam v binauralnim rezimu < 8 &
1. Klepnéte na cervenou ikonu pro zahdjeni prekladu. . -
Obé strany mohou mluvit soucasné. Vysledky prekladu budou \
prehravany oddélené do levého a pravého sluchatka. @ G
2. Znovu klepnéte na €ervenou ikonu pro ukonéeni prekladu English & binese

a prechod na stranku souhrnu a prehrdvani.

Zaznam na misté (On-site recording)
Nasadte si sluchatka a prepisujte Zivy rozhovor v realném case do textu.
Rychle si tak pfipravite poznamky z jednani.

1. Na Uvodni obrazovce vyberte funkci ,Zaznam na misté
2. Povolte pfistup k mikrofonu a poloze.

3.V levém dolnim rohu vyberte jazyk schlizky. K dispozici je a7 115 jazykU.

4. Klepnéte na Cervenou ikonu pro zahdjeni zaznamu. Pribéh schizky bude
automaticky prepisovan.

5. Opétovnym klepnutim zastavite pfepis. Nahravka bude automaticky uloZena
a budete pfesmérovani na stranku souhrnu a prehrdvani.

6. Béhem zaznamu muZete klepnout v levém hornim rohu pro zruseni

uloZeni a navrat na domovskou obrazovku.

X

(Live recording).




3.6 Pieklad audio a video hovori
Al sluchatka umoznuji prekladat online hovory v redlném case. Druha
strana nemusi mit aplikaci stazenou.

1. ID pozvanka k hovoru: Na Uvodni obrazovce vyberte moznost
»Audio a video hovory” (Audio and Video Calls). Povolte pfistup
k mikrofonu a kamefe.

2. Nejprve vyberte typ hovoru — video nebo hlasovy hovor. Poté
vyberte jazyky obou ucastnikd.

3. Pokud ma druhd osoba aplikaci nainstalovanou, zadejte jeji ID
a klepnéte na ,,Pozvat” (Invite) pro zahajeni hovoru.

4. Druha strana obdrzi pozvanku k hovoru v aplikaci. Po klepnuti na
,Prijmout” (Accept) hovor zacne. BEhem video hovoru budou hlasy

obou Ucastnik( prekladany v redlném case.

5. Pokud druhd osoba nema aplikaci nainstalovanou, klepnéte na moznost
pozvat pritele. Staci jednim klepnutim zkopirovat odkaz a sdilet jej s pfitelem.
Poté se vratte na tuto obrazovku a ¢ekejte, az vam pfitel zavola zpét.

6. Druha strana muze kliknutim na odkaz vstoupit do konverza¢ni mistnosti.
V aplikaci obdrzite pozvanku k hovoru. Jakmile ji pfijmete, zacne hlasovy chat
s prekladem v redlném case.

3.7 NebulaBuds, ChatGPT a DeepSeek

Aplikace NebulaBuds obsahuje integrované funkce ChatGPT a také DeepSeek,
ktery funguje podobné jako ChatGPT. M{zete se virtualniho asistenta NebulaBuds
zeptat na libovolné téma — védu, historii, technologie, uméni, psani, rady, recepty,
programovani, jazyky a mnoho dalsiho. Lze poZadat o napady, shrnuti, vysvétleni
nebo tviréi pomoc. MUzete také klast otazky v redlném case, napfriklad jaké je
aktudlni pocasi v urcitém misté, co je pravé popularni v uréitém oboru a mnoho
dalSich moznosti.
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Pomoci funkce DeepSeek v aplikaci NebulaBuds si mlzZete nechat vytvorit
obrazek podle zvolenych vlastnosti a rozméru.

3.8 Hlasovi asistenti

MiuZete si vybrat hlasového asistenta, kterého preferujete — k dispozici jsou ¢tyfi
rlzné moznosti. Zaroven si mlzZete zvolit také typ hlasu, ktery chcete slySet.

4. Bezpecnost, udrzba a doporuceni k pouziti vyrobku
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Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte veskerou dokumentaci a pokyny. PouZivejte pouze

prislusenstvi kompatibilni s timto vyrobkem.

o Cistéte vyrobek pravidelné suchym hadfikem. Pied ¢isténim vidy odpojte zafizeni od napéjeni

nebo jej vypnéte.

e UdrZujte konektory a porty Cisté od prachu a necistot, aby bylo zajisténo spravné pripojeni.
e Nevystavujte vyrobek mechanickému poskozeni. NepouzZivejte nadmérnou silu na Zadnou

jeho cast.

e Pokud vyrobek obsahuje kabel, neohybejte jej a netahejte silou, abyste predesli poskozeni.
e Nevystavujte vyrobek vyssi vihkosti, nez pro jakou byl navrZzen. Pokud je zatizeni odolné proti
vodé, po kontaktu s kapalinou jej oplachnéte Cistou vodou a dikladné osuste.




e Vyrobek uchovavejte na suchém misté, mimo dosah vlhkosti.

e Drite zafizeni déal od hoflavin, ohné, tepelnych zdrojd a extrémnich teplot.

e KdyzZ vyrobek nepouZivate, odpojte jej od napajeni a uloZte na Cisté a suché misto mimo
prach a vihkost.

e Pokud do zafizeni vnikne voda, ihned jej odpojte od jakéhokoli napajeni nebo jiného
pfipojeného zatizeni.

o Nepouzivejte vyrobek k jinému ucelu, nez pro ktery byl uréen.

e Nepouzivejte zatizeni, pokud si vS§imnete viditeIného poskozeni.

¢ Neotevirejte zafizeni, nerozebirejte jej a neopravujte sami — tyto zdsahy rusi zaruku.

e Uchovavejte mimo dosah déti.

e Recyklujte zafizeni v souladu s mistnimi predpisy pro ochranu Zivotniho prostredi.

e Pokud vyrobek obsahuje baterii, udrzujte jeji nabiti mezi 20 % a 80 %, aby se prodlouzila jeji
Zivotnost.

5. Pravni poznamka

C € Spoleénost Atlantis Internacional, S.L. prohladuje, Ze tento produkt splfiuje zakladni pozadavky a
veskera dalsi pfislusna a zavazna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Funkce a vlastnosti popsané v tomto navodu vychazeji z testll provedenych spoleénosti Atlantis
Internacional S.L. UZivatel je odpovédny za kontrolu a ovéreni produktu pfi jeho zakoupeni.

Atlantis Internacional S.L. neodpovida za zZddné osobni, materialni ani financ¢ni Skody, stejné jako za
jakékoli poskozeni zatizeni v disledku nespravného pouZiti, zneuZziti nebo chybné instalace produktu.

6. Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

2 \gechna zafizeni oznagen4 timto symbolem spadaji pod kategorii odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ) dle smérnice 2012/19/EU a musi byt odevzdana samostatné na
pfislusném sbérném misté. Neni dovoleno je likvidovat spole¢né s béZnym domovnim odpadem.
Pokud zafizeni obsahuje baterie, je nutné je pfed odevzdanim vyjmout a odevzdat na specidlnim
sbérném misté. U nenahraditelnych baterii se nesnazte o jejich vlastni vyjmuti — tuto ¢innost smi
provadét pouze kvalifikovany odbornik. Oddélenym sbérem a recyklaci prispivate k ochrané
pfirodnich zdroju a predchazite skodlivym ucinkim na lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by mohly
vzniknout pfi nespravné likvidaci.

Konecna cena tohoto vyrobku jiz zahrnuje naklady na ekologickou likvidaci vzniklého odpadu. Pro vice
informaci kontaktujte svého prodejce.

Dovozce a distributor pro CR a SR:
PANFICO s.r.0., Nerudova 174/46,
500 02 Hradec Kralové
IC/DIC:CZ28779860
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